2

ДОГОВОР 

на осуществление валютно-обменных операций
 на внебиржевом валютном рынке Республики Беларусь

Закрытое акционерное общество «Банк «Решение» (ЗАО «Банк «Решение»), именуемое в дальнейшем «Банк», с одной стороны, и юридическое лицо (его представительство) (за исключением банков, небанковских кредитно-финансовых организаций, микрофинансовых организаций), индивидуальный предприниматель, именуемое (-ый) в дальнейшем «Клиент», с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Настоящий Договор регулирует отношения Сторон по осуществлению на внебиржевом валютном рынке Республики Беларусь валютно-обменных операций по  покупке, продаже, конверсии иностранной валюты (далее – валютно-обменные операции) юридическими лицами и индивидуальными предпринимателями (далее по тексту - Клиенты) в порядке, установленном законодательством Республики Беларусь (далее – законодательство). 

1.2. Настоящий Договор заключается путем подачи Клиентом заявки на проведение валютно-обменной операции по форме, определенной Банком (Приложение №3 к настоящему Договору) (далее по тексту – Заявка) или платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) (для Клиентов, имеющих в Банке текущий (расчетный) банковский счет, субсчет, специальный счет, благотворительный счет, временный счет или счет по учету вкладов (депозитов)), пакета документов согласно Приложения №1 к настоящему Договору (в случае если Клиент не имеет в Банке текущего (расчетного) банковского счета, субсчета, специального счета, благотворительного счета, временного счета или счета по учету вкладов (депозитов) (далее – Банковский счет) и принятия Заявки/платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) Банком к исполнению (акцепт Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией)). 
Пакет документов предоставляется Клиентом единожды при совершении первой сделки. 

2. ОБЩИЕ УСЛОВИЯ
2.1. Банк обязуется на основании составленной надлежащим образом Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) Клиента от своего имени совершить в интересах последнего валютно-обменную операцию на внебиржевом  валютном рынке Республики Беларусь, а Клиент обязуется своевременно произвести расчеты с Банком.

2.2. Условия сделки по валютно-обменной операции определяются в Заявке/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией).

2.3. Расчеты по валютно-обменной операции Стороны осуществляют в соответствии с Регламентом проведения валютно-обменных операций в ЗАО «Банк «Решение» для юридических лиц и индивидуальных предпринимателей, являющимся неотъемлемой частью настоящего Договора (Приложение 2 к настоящему Договору) (далее – Регламент).

3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН

3.1. Клиент имеет право:

3.1.1. совершать через Банк любые разрешенные законодательством Республики Беларусь  валютно-обменные операции с соблюдением условий настоящего Договора.
3.2. Клиент обязуется:
3.2.2. предоставить в Банк Заявку/ платежную инструкцию на перевод с покупкой (продажей, конверсией) в двух экземплярах.

Заявка/ платежная инструкция на перевод с покупкой (продажей, конверсией) может оформляться и представляться в Банк в электронном виде с применением телетрансмиссионных средств (электронная почта, факсимильная связь, другие телетрансмиссионные средства) или на машинном носителе, а также в виде электронного документа в соответствии с законодательством Республики Беларусь об электронных документах. В этом случае Банк не обязан устанавливать подлинность такого документа и не несет ответственность за искажения и неточности, имеющиеся в этом документе;
3.2.3. предоставлять информацию и/или документы, необходимые Банку для исполнения требований законодательства о мерах по предотвращению легализации доходов, полученных преступным путем, финансирования террористической деятельности и финансирования распространения оружия массового поражения (далее – ПОД/ФТ), а также в иных предусмотренных законодательством и локальными нормативными правовыми актами Банка случаях;
3.2.4. перечислить иностранную валюту или эквивалент белорусских рублей покупаемой иностранной валюты на счет Банка в полном объеме (сумме) в срок, указанный в Регламенте; 

3.2.5. в случае если в ранее предоставленные в Банк документы были внесены изменения предоставить новый пакет документов (Приложение №1 к Договору) при направлении очередной Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией). 
3.3.  Банк имеет право:

3.3.1. отказать Клиенту в согласовании Заявки, отказаться от исполнения сделки покупки, продажи, конверсии иностранной валюты, от исполнения поручений Клиента при переводах с покупкой, продажей, конверсией, зачислением с покупкой (конверсией):

- при несоответствии Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) Клиента установленной Банком форме либо при отсутствии в Заявке/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) обязательных реквизитов, предусмотренных законодательством;

- при ненадлежащем исполнении Клиентом своих обязательств по настоящему Договору;

- при указании Клиентом в Заявке/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) обменного курса, не согласованного с Банком;

- при непредоставлении документов, требуемых в соответствии с законодательством, настоящим Договором, а равно при несоответствии представленных документов действующему законодательству или требованиям, установленным настоящим Договором;

- при недостаточности перечисленных Банку средств для исполнения Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией),

- при непредставлении Клиентом документов, необходимых для осуществления Банком идентификации Клиента в соответствии с законодательством и локальными нормативными правовыми актами Банка в сфере ПОД/ФТ;

- при неисполнении Клиентом требований, предусмотренных законодательством, регулирующим предоставление информации налоговым органам иностранных государств; 
 в иных случаях, установленных законодательством;
3.3.2 отказаться от исполнения Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) (Договора) в случаях и при наличии оснований, определенных законодательством и локальными нормативными правовыми актами Банка в  сфере ПОД/ФТ.
3.4. Банк  обязуется:

3.4.1. принять (акцептовать) Заявку/ платежную инструкцию на перевод с покупкой (продажей, конверсией) Клиента и осуществить валютно-обменную операцию в соответствии с условиями, определенными Заявкой/ платежной инструкцией на перевод с покупкой (продажей, конверсией), если она соответствует законодательству, требованиям локальных нормативных правовых актов Банка и настоящему Договору; 

3.4.2. произвести расчеты с Клиентом по заключенной валютно-обменной операции (сделке) в срок, предусмотренный Регламентом, но не раньше поступления денежных средств от Клиента;
3.4.3. обеспечивать конфиденциальность информации о деятельности Клиента и хранить банковскую тайну по операциям, производимым Клиентом, в соответствии с законодательством Республики Беларусь;
3.4.4. обеспечивать сохранность вверенных ему денежных средств;
3.4.5. в случае несоответствия существенных условий сделки, указанных в Заявке/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией), условиям согласованным предварительно, уведомить Клиента о несоответствии, после чего имеет право:

· заключить сделку с Клиентом на условиях, указанных в Заявке/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией).

· предложить Клиенту для согласования новые условия сделки. После согласования  новых условий сделки Клиент оформляет новую Заявку/ платежную инструкцию на перевод с покупкой (продажей, конверсией); 

· отказаться от акцепта Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) (заключения Договора);
3.4.6.  в случае изменения Банком типовых форм Заявок известить Клиента о таком изменении в течение 3 рабочих дней с момента их изменения путем размещения на Интернет-сайте Банка по адресу www.rbank.by.

4.ЗАЯВЛЕНИЯ И ПОДТВЕРЖДЕНИЯ

4.1. Клиент заявляет (подтверждает), что (причем такие заверения будут считаться повторенными непрерывно в течение срока действия Договора):

4.1.1. он является надлежащим образом учрежденным субъектом гражданских правоотношений, прошедшим установленную законодательством процедуру государственной регистрации;

4.1.2. не предъявлено каких-либо претензий или требований в суд, не ведется каких-либо судебных разбирательств, которые повлияли бы существенным образом на исполнение обязательств по Договору;

4.1.3. ни одно из существенных положений законодательства, регулирующего деятельность Клиента, учредительных документов Клиента, а также любого договора или иного документа, имеющего для Клиента (его представителя) обязательную силу, не нарушается или не будет нарушено в результате заключения и исполнения Договора таким образом, что будут затрагиваться права Банка;

4.1.4. при заключении и исполнении Договора он представляет Банку полные и достоверные сведения (документы);
4.2. Клиент настоящим предоставляет Банку право и выражает свое письменное согласие на предоставление Банком в письменном и (или) электронном виде банкам-корреспондентам Банка на основании их запросов (писем, анкет, и т.п.) сведений о Клиенте, в том числе входящих в предмет настоящего Договора (включая приложения к нему), без ограничения их по форме и содержанию, в целях выполнения Банком требований и критериев соответствия, предъявляемых к Банку банками-корреспондентами в соответствии с международным и национальным законодательством о предотвращении легализации доходов, полученных преступным путем, финансирования террористической деятельности и финансирования распространения оружия массового поражения.
5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
5.1. В случае перечисления Клиентом денежных средств по сделке не в полной сумме Заявка/ платежная инструкция на перевод с покупкой (продажей, конверсией) считается аннулированной.

Клиент вправе предоставить в Банк новую Заявку/ платежную инструкцию на перевод с покупкой (продажей, конверсией) с исправленной суммой сделки в течение срока, установленного Регламентом для предоставления Клиентом документов на осуществление валютно-обменных операций  в Банк,  либо уведомить Банк об отказе от сделки.

5.2. При уведомлении Банка об отказе от сделки Банк осуществляет возврат денежных средств, полученных от Клиента в срок не позднее 2 (двух) рабочих дней с момента получения уведомления.

5.3. В случае ненадлежащего исполнения Клиентом обязательств, установленных пп. 3.23. п.3.2.настоящего Договора, Клиент уплачивает Банку штраф в размере 2% от суммы не перечисленных в срок денежных средств, при этом Заявка/ платежная инструкция на перевод с покупкой (продажей, конверсией) Клиента считается аннулированной (п.5.1. Договора). Банк имеет право удержать штраф, предусмотренный настоящим пунктом Договора, из денежных средств, полученных от Клиента.

5.4. В случае нарушения Банком обязательств, установленных пп. 3.4.2. п.3.4. настоящего Договора, Банк уплачивает Клиенту штраф в размере 2% от суммы не перечисленных в срок денежных средств.

Штраф подлежит уплате в  срок не позднее 2 (двух) рабочих дней с момента предъявления соответствующего требования Клиентом, если иное не установлено Сторонами. 

5.5. Аннулирование Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) не освобождает Стороны от уплаты штрафных санкций.
5.6. Банк не несет ответственности за неисполнение, ненадлежащее исполнение либо просрочку исполнения принятой Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) Клиента, которые произошли в результате:

· указания Клиентом неверных реквизитов;

· утраты Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) предприятиями связи либо искажением электронных сообщений;

· поломок или аварий, используемых Банком технических систем, произошедших не по вине Банка.

5.7. Банк не возмещает Клиенту упущенную выгоду, а в случае просрочки зачисления либо необоснованного списания со счета Клиента денежных средств не уплачивает на эти суммы проценты.

5.8. Банк освобождается от ответственности за действия (бездействие) Национального банка Республики Беларусь и ОАО «Белорусская валютно-фондовая биржа», связанные с ненадлежащим проведением расчетов (неосуществлением операций) по покупке (продаже, конверсии) иностранной валюты, а  также в других случаях, предусмотренных законодательством.  

5.9. Стороны не несут ответственности за неисполнение обязательств также в иных случаях, предусмотренных законодательством.

6. ФОРС-МАЖОРНЫЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА
6.1. Стороны не несут ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору, если оно вызвано возникшими после заключения Договора и находящимися вне контроля соответствующей Стороны обстоятельствами непреодолимой силы, включая (но не ограничиваясь) природные и техногенные бедствия, войны и военные действия. Указанные в настоящем пункте обстоятельства ограничивают ответственность Сторон, если они непосредственно повлияли на исполнение соответствующих обязательств.
6.2. Обстоятельством, освобождающим от ответственности в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательств, также является вступление в силу после заключения Договора актов законодательства, принятых органами власти и управления в пределах их компетенции, которые непосредственно делают невозможным (запрещают) исполнение соответствующего обязательства
7. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
7.1. Настоящий Договор заключен путем присоединения Клиента к его условиям посредством подачи Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией). Акцептом Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) являются фактические действия Банка по исполнению сделки по валютно-обменной операции. Акцепт Заявки/ платежной инструкции на перевод с покупкой (продажей, конверсией) является правом Банка.

7.2. Настоящий Договор опубликован на интернет-сайте Банка www.rbank.by.

7.3. Ни одна из Сторон не имеет права передачи своих прав и обязательств по Договору третьему лицу без письменного на это согласия другой Стороны.

7.4. Настоящий Договор может быть изменен Банком в одностороннем порядке.

Если иное не указано в Договоре изменения в настоящий Договор становятся обязательными для ранее заключенных Договоров с момента опубликования новой редакции Договора на Интернет-сайте Банка www.rbank.by. 
Клиент подтверждает, что согласен с предусмотренным настоящим Договором порядком доведения до него Банком информации об изменении Договора и принимает на себя все риски, связанные с несвоевременным ознакомлением с изменившейся информацией.

7.5. Все споры по настоящему Договору разрешаются путем переговоров, а в случае недостижения согласия экономическим судом г. Минска.

7.6. Клиент обязуется с разумной периодичностью знакомиться с информацией об условиях обслуживания по Договору на Интернет-сайте Банка.

7.7. Заявления, Заявки и другие документы, представляемые Клиентом Банку, представляются по форме Банка. Банк вправе информировать Клиента о форме таких документов путем их размещения на Интернет-сайте Банка.

7.8. При предоставлении услуг по Договору Банк вправе выполнять контрольные функции, возложенные на него в соответствии с законодательством.

7.9.  При оказании услуг по Договору Банк вправе совершать действия (воздерживаться от совершения действий) и требовать от Клиента совершения действий (воздержания от совершения действий), необходимых для выполнения законодательства о мерах по предотвращению легализации доходов, полученных преступных путем, финансирования террористической деятельности и финансирования распространения оружия массового поражения, а также в целях реализации принципа «Знай своего клиента» в соответствии с законодательством Республики Беларусь и Правилами Банка.

7.10. Настоящим Клиент лично предоставляет Банку согласие на разглашение банковской тайны и персональных данных Клиента, в соответствии с которым Банк имеет право на осуществление следующих действий:

- осуществление обработки сведений, связанных с исполнением Договора, с привлечением программно-технических комплексов третьих лиц при условии заключения с ними договоров о неразглашении конфиденциальной информации;

- предоставление для целей управления рисками сведений о Клиенте и Договоре акционерам Банка;

- предоставление сведений о Клиенте и Договоре банкам-корреспондентам, платежным системам и иным лицам, вовлеченным в процесс предоставления Клиенту услуг;

- пользование, сбор, обработку, передачу, хранение информации о персональных данных Клиента.

7.11. К правам и обязанностям Сторон по Договору применяется законодательство Республики Беларусь.

При изменении императивных норм законодательства Стороны руководствуются данными нормами независимо от того, внесены ли соответствующие изменения в Договор.

7.12. Стороны вправе, но не обязаны предъявлять друг другу претензии (письменные предложения о добровольном урегулировании спора), проводить переговоры и предпринимать иные меры по досудебному урегулированию спора.

Приложение 1

к Договору 

на осуществление валютно-обменных операций

на внебиржевом валютном рынке Республики Беларусь

Перечень документов

1.   Вопросник по форме, установленной Банком (Приложение 4,5 к настоящему Договору);

2. Копия Свидетельства о регистрации (для Индивидуальных предпринимателей)  и/или Копия Устава (для юридических лиц);

3. Копия (и) документа (ов), подтверждающего полномочия лица – подписанта;
4. Документ, удостоверяющий личность лица – подписанта (для обозрения) и его копия.
Пакет документов предоставляется Клиентом единожды при совершении первой операции (сделки), а также, в случае если в ранее предоставленные документы были внесены изменения. 

Приложение 2

к Договору 

на осуществление валютно-обменных операций

на внебиржевом валютном рынке Республики Беларусь

РЕГЛАМЕНТ 
проведения валютно-обменных 
операций в ЗАО «Банк «Решение» 
для юридических лиц и 
индивидуальных предпринимателей:

	


ВНЕБИРЖЕВЫЕ ВАЛЮТНО-ОБМЕННЫЕ ОПЕРАЦИИ

ПРОДАЖА (ПОКУПКА/КОНВЕРСИЯ) ИНОСТРАННОЙ ВАЛЮТЫ

	Время представления Клиентом в Банк документов на покупку/продажу иностранной валюты, перевод с покупкой, продажей, конверсией
	Время поступления денежных средств на покупку/продажу/конверсию на счет Банка
	Время зачисления средств на счет Клиента

	До 14:30 часов дня заключения сделки
	До 14:30 часов дня заключения сделки
	В день заключения сделки не позднее 16:30


При наличии возможности у Банка покупка (продажа/конверсия) иностранной валюты Банком может осуществляться по истечении времени, установленного соответствующим Регламентом.

	
	


Приложение 3
к Договору 

на осуществление валютно-обменных операций

на внебиржевом валютном рынке Республики Беларусь

г. МИНСК, ЗАО “БАНК “РЕШЕНИЕ”, код RSHNBY2X
	ЗАЯВКА №

От «___» _______________ 20__ г.

на покупку иностранной валюты на внебиржевом рынке



	

	

	Наименование Клиента:


	

	УНП:
	

	Юридический адрес Клиента: 
	

	Ф.И.О. работника, уполномоченного на решение вопросов по сделке, телефон:
	


Настоящим выражаем желание заключить от своего имени и за наш счет сделку по покупке иностранной валюты с ЗАО "Банк "Решение" на следующих условиях:

	Номер счета Клиента в белорусских рублях, наименование, код банка:
	

	Сумма белорусских рублей для перечисления ЗАО «Банк «Решение»:
	

	Обменный курс:
	

	Наименование покупаемой валюты:
	

	Сумма покупаемой валюты:
	

	Счет Клиента для зачисления валюты, наименование и код банка:
	

	Направления использования покупаемой иностранной валюты: код: ___________________________
Обязуемся в день предоставления Заявки обеспечить зачисление продаваемой иностранной валюты на счет № BY52RSHN38108001700350000000 ЗАО «Банк «Решение» (БИК RSHNBY2X).

Подписанием настоящей Заявки подтверждаем, что ознакомлены и принимаем условия Договора на осуществление валютно-обменных операций, размещенного на интернет-сайте Банка www.rbank.by (для субъектов валютных операций, не имеющих счетов в Банке).




Уполномоченное лицо, имеющее право распоряжаться счетом, с которого проводятся расчеты по проводимой валютно-обменной операции: 

_________________/___________________

(подпись)                (И.О. Фамилия)

Г.МИНСК, ЗАО “БАНК “РЕШЕНИЕ”, код RSHNBY2X

ЗАЯВКА

на продажу/конверсию иностранной валюты

(для резидентов Республики Беларусь)

	«___» _______________ 20__ г.
	

	Наименование Клиента:


	

	УНП:
	

	Юридический адрес Клиента:
	

	Счет в иностранной валюте:
	

	Счет в белорусских рублях:
	

	Ф.И.О. работника, уполномоченного на решение вопросов по сделке, телефон:
	


Настоящим выражаем желание заключить от своего имени и за наш счет сделку по свободной продаже ЗАО "Банк "Решение" иностранной валюты на следующих условиях:

	Наименование продаваемой  иностранной валют:


	


	Сумма сделки в иностранной валюте:


	


	Курс продажи/конверсии иностранной валюты:
	


	Курс Банка:
	


	Счет ЗАО «Банк «Решение» в иностранной валюте:
	BY09RSHN38108001750560000000 Российский рубль

BY09RSHN38108001750560000000 Доллар США

BY09RSHN38108001750560000000 Евро


Подписанием настоящей Заявки подтверждаем, что ознакомлены и принимаем условия Договора на осуществление валютно-обменных операций, размещенного на интернет-сайте Банка www.rbank.by (для субъектов валютных операций, не имеющих счетов в Банке).

Уполномоченное лицо, имеющее право распоряжаться счетом, с которого проводятся расчеты по проводимой валютно-обменной операции: 

_________________/___________________

(подпись)                (И.О. Фамилия)

ЭЦП: 
Приложение 4
к Договору

на осуществление валютно-обменных операций

на внебиржевом валютном рынке Республики Беларусь

[image: image1.jpg]> BAHK




ВОПРОСНИК

для организации

Дата заполнения __________________

	Полное наименование организации, в том числе на иностранном языке 
	

	Сокращенное наименование организации, в том числе на иностранном языке*
	

	Регистрационный номер и дата государственной регистрации, наименование регистрирующего органа (при их наличии)
	

	Учётный номер плательщика (для нерезидентов – иной идентификационный номер)
	

	Место нахождения (юридический адрес)


	

	Почтовый адрес (если отличается от юридического адреса)
	

	ФИО руководителя (иного лица, уполномоченного в соответствии с учредительными документами действовать от имени организации)
	

	Лица, имеющие долю в уставном фонде организации 10% и более* (наименование организации, УНП, юридический адрес/ФИО физического лица, гражданство, дата рождения)
	

	Виды деятельности (с конкретизацией и указанием кода ОКЭД)
	

	«Форма собственности юридического лица в соответствии с ОКРБ-002-99»
	

	Является ли организация (в том числе учредители (собственники, участники) и бенефициарные владельцы, которым прямо или косвенно (через 3-х лиц) принадлежат 10 и более процентов долей в уставном капитале организации) субъектом контроля в рамках FATCA (Закон США о налогообложении иностранных счетов) и, соответственно, относится ли к группе лиц, на которых распространяется законодательство США о налогообложении иностранных счетов?
	
ДА
(если «Да» Банк оставляет за собой право запроса дополнительной необходимой информации)

      НЕТ

	ПОДТВЕРЖДЕНИЕ

Своей подписью Клиент подтверждает, что указанные в настоящем вопроснике сведения являются точными  и достоверными. По запросу Банка Клиент обязан предоставить дополнительную информацию о деятельности в целях выполнения Банком функций, возложенных законодательством Республики Беларусь. Обо всех изменениях в предоставленной здесь информации Клиент обязуется уведомлять Банк в письменной форме.




Руководитель



_______________


____________________






М.П. и подпись


(расшифровка подписи)

Главный бухгалтер


_______________


____________________

Служебные отметки:
Приложение 5
к Договору 

на осуществление валютно-обменных операций

на внебиржевом валютном рынке Республики Беларусь

ВОПРОСНИК 

для индивидуального предпринимателя 

Дата заполнения __________________

	Фамилия, собственное имя, отчество
	

	Гражданство
	

	Место жительства и (или) место пребывания
	

	Место жительства (фактическое)
	

	Реквизиты документа, удостоверяющего личность


	Вид документа:

Cерия, номер:

Идентификационный номер:

Кем, когда выдан:

Срок действия:

	Учётный номер плательщика (для нерезидентов – иной идентификационный номер)
	

	Виды предпринимательской деятельности 

(с конкретизацией и указанием кода ОКЭД)
	

	Являетесь ли Вы субъектом контроля в рамках FATCA (Закон США о налогообложении иностранных счетов) и, соответственно, относитесь ли Вы к группе лиц на которых распространяется законодательство США о налогообложении иностранных счетов? 
	
ДА 

(если «Да» Банк оставляет за собой право запроса дополнительной необходимой информации )

       НЕТ

	Являются ли Ваши близкие родственники публичными должностными лицами?
 (если «Да» укажите подробную информацию) 
	
ДА              НЕТ

	ПОДТВЕРЖДЕНИЕ

Своей подписью Клиент подтверждает, что указанные в настоящем вопроснике сведения являются точными  и достоверными. По запросу Банка Клиент обязан предоставить дополнительную информацию о деятельности в целях выполнения Банком функций, возложенных законодательством Республики Беларусь. Обо всех изменениях в предоставленной здесь информации Клиент обязуется уведомлять Банк в письменной форме.







_______________


____________________



М.П. и подпись


(расшифровка подписи)
�Публичное должностное лицо - физическое лицо: а) которое занимает какую-либо из следующих должностей: руководитель государства, руководитель правительства, министр, заместитель министра или заместитель заместителя министра, государственный секретарь, депутат парламента, судья Верховного суда, судья Конституционного суда, член совета или правления высшей ревизионной (аудиторской) организации, член совета или правления Национального банка, посол, уполномоченный делопроизводитель, офицер вооруженных сил высшего звания, член совета или правления общества с государственным капиталом, а также перечисленные лица, покинувшие соответствующую должность в течение одного года; б) которое является родителем, супругом или приравненным к нему лицом, детьми, их супругами или приравненными к ним лицами лиц, определенных в пункте а) настоящего определения публичного должностного лица; лицом, приравненным к супругу публичного должностного лица (данное лицо считается только в том случае, если законы соответствующего государства определяют для него такой статус); в) о котором публично известно, что у него есть деловые отношения с каким-либо публичным должностным лицом из числа лиц, упомянутых в пункте а) настоящего определения, или которому совместно с таким лицом принадлежит доля в уставном фонде организации, а также физическое лицо, являющееся единственным владельцем юридического лица, о котором известно, что оно фактически создано в пользу публичного должностного лица


Служебные отметки





